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าน​รอุ​อัล-ก​ว่า​ชื่อ​ตั้ง​การ

ฟาก​จาก​สุดท้าย​เล่ม​คัมภีร์​ของ​ชื่อ​) เป็น​ไป​ทั่ว​กัน​รู้จัก​ที่​ (เป็น​อะลัม​ะ เป็น​พา​เฉ​นาม​านเป็น​รอ​กุ​คําว่า
การ​มี​ได้​นั้น​จาก​ หลัง​คําอื่น​จาก​ นํามา​ถึง​ หมาย​ชตัก​ มุ​ประเภท​คํานาม​เป็น​อาจ​ว่า​ได้​กล่าว​สามารถ​ ซึ่ง​ฟ้า

เลือก​ถูก​ได้​ถึง​ หมาย​ปาก​ติด​จน​กัน​เรียก​การ​มี​ได้​ไม่​ที่​เฉพาะ​คํานาม​เป็น​ว่า​ได้​กล่าว​อาจ​หรือ​น ​ชิ​จน​กัน​เรียก
นี้​ดัง​ได้​อธิบาย​สามารถ​สมมุติฐาน​สอง​ทั้ง​ ซึ่ง​แรก​ตั้งแต่​ฟ้า​ฟาก​แห่ง​สุดท้าย​เล่ม​คัมภีร์​ของ​ชื่อ​เป็น​ให้

 

 ซัยดฺ มา​ของ​ศัพท์​ราก​ ซึ่ง​บุคคล​สําหรับ​อะลัม​มัร เป็น​ อุ​ซัยดฺ อะลี​คําว่า​กับ​ เหมือน​ชตัก​มุ​านเป็น​รอ​ กุ​ก.
ตัน​ดะ​ยา​ซิ​, และ​, ซัยดัน​ดะ​ ซา​คําว่า​จาก

 

 อะ​ เราะ​ กะ​คําคือ​ของ​ประกอบ​องค์​คํา) ซึ่ง​ของ​ร (รากั​มัซด​) เป็น​ (ฆุฟรอน​คําว่า​ของ​รูป​บน​ยู่​านอ​รอ​กุ​ คําว่า​๑.
กร​ฐานะ​ใน่​อยุ​าน ​รอ​กุ​คําว่า​นี้​) ตรง​หนังสือ​อ่าน​ได้​ะ (ฉัน​ตาบิ​ อัล-ก​ตุ​เราะ​ กะ​ดว่าู​ พ​เช่น​น ​อ่า​ การ​ถึง​หมาย
นี​ฮฺยา​ ละ​ซ และ​บา​อับ​น ​ลอฮฺ บิ​ดุล​อับ​ของ​ทัศนะ​ เป็น​แล้ว​อ่าน​ถูก​ได้​ถึง​หมาย​น ​อุ​รู​ล) มัก​ (มัฟอู​โยค​ประ​ ของ​รม

[ยฺ[๑

 

.​ดว่าู​ พ​เข่น​น ​รอ​ เกาะ​รยัน​ กอ​รอ​ เกาะ​คําว่า​จาก​คํา) มา​ของ​ร (รากั​มัซด​านเป็น​รอ​ กุ​๒.​.​.​ قراءت الماء فى
​คําพูด​รวบรวม​ได้​ที่​คัมภีร์​เป็น​ที่​ฐานะ​ใน​าน ​รอ​กุ​ คําว่า​นั้น​ ดัง​สระ​ใน​นํ้าไว้​รวม​ได้​ ฉัน​ถึง​หมาย​..الحوض



)​ฮฺ (บท​เราะ​ซู​รวบรวม​านได้​รอ​ กุ​ว่า​เพราะ​เป็น​หนึ่ง​นัย​อีก​ หรือ​ไว้​นี้​หน้า​ก่อน​คัมภีร์​ของ​ผลลัพธ์​และ​น ​งา​ผล
ว่า​หมาย​ความ​ให้​จึง​มากมาย​ ๆ อีก​อื่น​ และ์​หรณ​ทา​ อุ​เล่า​ เรื่อง​ใช้​ คําสั่ง​ห้าม​าร คําสั่ง​งก​ ๆ โอ​ต่าง

[ซุญาจ[๒​ร และ​ อะซีุ​ฮฺ อิบน​ดะ​ตา​ กุ​ของ​ทัศนะ​ เป็น​รวม​รวบ​เป็นการ

 

 ๆ​ต่าง​โองการ​ว่า​ เนื่องจาก​กัน​ติด​สิ่ง​สอง​ของ​ผูก​ หรือ​กัน​ติด​มา​เอา​ถึง​ หมาย​นะ​เราะ​ กะ​คําว่า​าจาก​านม​รอ​ กุ​๓.
(เป็น​าน ​รอ​ กุ​เป็น​กว่า​เรี่ย​ จึง​กัน​และ​กัน​ซึ่ง​สัมพันธ์​ความ​มี​โดย​พิเศษ​เป็น​อย่าง​กัน​ติด​ฮฺอยู่​เราะ​ซู​และ

คํา​ของ​หลัก​พยัญชนะ​ เป็น​ นูน​ว่า​ถือ​โดย​อ่าน​ต้อง​จึง​าน ​รอ​ กุ​คําว่า​นี้​เหตุ​ยฺ) ด้วย​ชอะรีั​งอ​ขอ​ทัศนะ

 

ถึง​ฮฺ หมาย​นะ​รี​ เกาะ​คําว่า​ของ​พหูพจน์​เป็น​ ซึ่ง​อิน​รอ​ เกาะ​คําว่า​จาก​มา​ผัน​าน ​รอ​ กุ​ว่า​กล่าว​ทัศนะ​ บาง​๔.
บาง​ หรือ​อื่น​โองการ​สนับสนุน​ให้การ​และ​สัญลักษณ์​เป็น​โองการ​บาง​ว่า​ เนื่องจาก​หมาย​เครื่อง​ หรือ​สัญลักษณ์

อ่าน​ต้อง​จึง​กล่าว​ดัง​ ทัศนะ​นี้​เหตุ​อฺ) ด้วย​ ฟัรรอ​ของ​ทัศนะ​ (เป็น​หนึ่ง​โองการ​อีก​รับรอง​และ​อธิบาย​ได้​โองการ
[คํา[๓​ของ​หลัก​พยัญชนะ​เป็น​ให้​นูน

 

คคล​บุ​สําหรับ​อะลัม​ะ เป็น​พา​เฉ​คํานาม​านเป็น​รอ​ กุ​ข.

 

ฐานะ​านใน​รอุ​ อัล-ก​ของ​นาม​ให้​ตั้ง​ถูก​ได้​ถึง​ หมาย​คําอื่น​จาก​มา​ได้​ไม่​ที่​นาม​ะ เป็น​พา​เฉ​ที่​นาม​านเป็น​รอ​ กุ​๕.
ต​รอ​ เตา​ เช่น​มี​เคย​ไม่​นี้​นี้​จาก​หลัง​หรือ​หน้า​ก่อน​ ซึ่ง​แรก​ตั้งแต่​สุดท้าย​เล่ม​ฟ้า​ฟาก​แห่ง​คัมภีร์​เป็น​ที่

ฏียฺ) ด้วยู​ซุย​ยฺ และ​ฟิอี​ชา​ของ​ทัศนะ​) (เป็น​ (อ.​ซา​อี​ศาสดา​) และ​ (อ.​มูซา​ศาสดา​ท่าน​ของ​คัมภีร์​ญีล เป็น​อิน​และ
[คํา[๔​ของ​หลัก​พยัญชนะ​เป็น​นูน​ให้​โดย​าน ​รอ​กุ​อ่าน​จึง​กล่าว​ดัง​ ท้ศนะ​นี้​เหตุ

 

ยฺ​ดซีุ​ซก​ดี​ฮะ​กับ​โองการ​ระหว่าง​ต่าง​แตก​ความ 

 

ว่า​กล่าว​ (ซ็อล ฯ) ได้​ศาสดา​ ท่าน​ บริสุทธิ์​ หรือ์​ทธิ​สิ​ ศักดิ์​ถึง​ยฺหมาย​ซี​กุด​ยฺ คําว่า​ดซีุ​ซก​ดี​ฮะ​คําตอบ
ล-กั​งอ​ขอ​หนึ่ง​ส่วน​เป็น​มิได้​นี้​ประเภท​ข้อความ​ทํา แต่​ทรง​หรือ​ตรัส​) ทรง​.​อัลลอฮฺ (ซบ​ที่​สิ่ง​ถึง​บุคคล​กับ

กอ​จา​ข่าว​รับ​ (ซ็อลฯ) ได้​ศาสดา​ท่าน​ซที่​ดี​ฮะ​เป็น​หนึ่ง​นัย​ยฺ อีก​ดซีุ​ซก​ดี​ฮะ​กว่า​เรี่ย​นี้​เช่น​รายงาน​าน ​รอุ
ซด​ดี​ฮะ​ของ​คําพูด​ถ่ายทอด​หรือ​น ​ท่า​ของ​วยคําพูดั​ซด​ดี​ฮะ​ถ่ายทอด​ได้​ท่าน​ ซึ่ง​ฝัน​หรือ​ดลใจ​การ​) โดย​.​ลลอฮฺ (ซบั
ฮฺ (ความ​อฺญิซะ​มุ​เป็น​ยฺไม่​ดซีุ​ซก​ดี​ฮะ​ก็ตาม​ อย่างไร​ลักษณะ​สอง​ทั้ง​เป็น​อาจ​ หรือ​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ฮฺของ​วยวะ้



ไม่มี​สําคัญ​ ที่​สมัย​ยุค​ทุก​ตลอด​มนุษย์​ท้าทาย​ฮฺ และ​อฺญิซะ​มุ​เป็น่​านที​รอุ​ล-กั​กอ​จา​ไป​ต่าง​) แตก​มหัศจรรย์
าน​รอุ​อัล-ก​เช่น​เฉก​ได้​นํามา​สามารถ​ใด​ผู้

 

ถูก​) ที่​.​ลลอฮฺ (ซบั​งอ​ขอ​ดํารัส​พระ​เป็น​อย่าง​สอง​ ทั้ง​คือ​กัน​เหมือน​สิ่ง​ยฺมี​ดซีุ​ซก​ดี​ฮะ​านและ​รอุ​อัล-ก
นี้​ดัง​ได้​เห็น​จะ​พอ​ที่​สําคัญ​อย่าง​ต่าง​แตก​ข้อ​มี​สอง​ทั้ง​ (ซ็อล ฯ) แต่​ศาสดา​ท่าน​แก่​ให้​ประทาน

 

แห่ง​ศักดิ์สิทธิ์​คัมภีร์​ เป็น​ฟ้า​ฟาก​จาก​สุดท้าย​เล่ม​คัมภีร์​เป็น​นั้ด และ​ฮฺ ซะ​ละ​ซา​ริ​านเป็น​รอุ​ อัล-ก​๑.
ยฺไม่มี​ดซีุ​ซก​ดี​ฮะ​ที่​ ขณะ​ลง​แป​เปลี่ยน​การ​ไม่มี​ที่​คัมภีร์​ เป็น​ลาม​อิส​ยิ่ง​อย่าง​เฉพาะ​โดย​มนุษย์​มวล

นี้​เหล่า​คุณสมบัติ

 

ท่าน​โดย​กล่าว​ถูก​ยฺคําพูด​ดซีุ​ซก​ดี​ฮะ​ที่​) ขณะ​.​ลลอฮฺ (ซบั​กอ​จา​ถ้อยคํามา​ทุก​จริง​ที่แท้​คําพูด​าน ​รอุ​ อัล-ก​๒.
ยฺจัด​ดซีุ​ซก​ดี​ฮะ​) เพราะ​.​ลลอฮฺ (ซบั​งอ​ขอ​ดํารัส​พระ​เป็น​ทั้งหมด​ว่า​ได้​กล่าว​สามารถ​ไม่​ถึง​ (ซํอล ฯ) หมาย​ศาสดา

ฮิด​บัรวา​เคาะ​ประเภท​ใน​อยู่

 

​ (วุฎูอฺ หรือ​อาด​สะ​ความ​มี​ต้อง​จําเป็น​ไม่​อักษร​สัมผัส​ที​ ขณะ​เช่น​าน ​รอุ​ล-กั​มอ​อะฮฺกา​มี​ยฺ ไม่​ดซีุ​ซก​ดี​ ฮะ​๓.
ย่าง​านอ​รอุ​ล-กั​กอ​จา​ไป​ต่าง​แตก​ ซึ่ง​ได้​ก็​ใด​เวลา​อ่าน​จะ​ว่า​ไม่​รอม​ฮะ​เป็น​ไม่​น ​อ่า​การ​ใน​บุญ​ผล​ฆุซลฺ) ไม่มี

เชิง​สิ้น

 

จะ​ยฺอาจ​ะซี​ซก​ดี​ฮะ​ที่​ขณะ​ ใน​นั้น​ลเท่า​อี​รอ​ะฮฺญิบ​อิก​ลา​มะ​ (ซ็อล ฯ) โดย​ศาสดา​ท่าน​ให้​นํามา​านถูก​รอุ​ อัล-ก​๔.
ฝัน​ใน​หรือ​ดลใจ​ถูก​การ​โดย​มา​ได้

 

ลอก​ถูก​ยฺอาจ​ดซีุ​ซก​ดี​ฮะ​ที่​ ขณะ​ได้​แบบ​เลียน​ลอก​อาจ​ไม่​และ​น ​มือ​เห​ใด​สิ่ง​ไม่มี​ที่​สิ่ง​เป็น​าน ​รอุ​ อัล-ก​๕.
ได้​แบบ​เลียน

 

ดซีุ​ซก​ดี​ฮะ​ที่​ ขณะ​ลง​แป​เปลี่ยน​การ​ปราศจาก​ และ​ต้อง​ถูก​ความ​มี​คําพูด​ทุก​พลาด​ผิด​ความ​ไม่มี​าน ​รอุ​ อัล-ก​๖.
เฎาะอีฟ​ และ​ซัน​ฮียฺ ฮะ​ เซาะ​ทั้ง​ยฺมี



 

ความ​ยฺมี​ดซีุ​ซก​ดี​ฮะ​ที่​ ขณะ​ใด​อย่าง​ประ​แต่​สงสัย​แคลง​เคลือบ​การ​ไม่มี​บท​ทุก​และ​โองการ​ทุก​าน ​รอุ​ อัล-ก​๗.
สัย​สง​แคลง​เคลือบ

 

ซได้​มา​นะ​วใน​ล่า​นํามาก​สามารถ​ยฺ ไม่​ดซีุ​ซก​ดี​ ฮะ​๘.

 

ดี​ ฮะ​ว่า​เนื่องจาก​าน ​รอุ​อัล-ก​ใน​ปรากฏ​ไม่​) ทําไม​.​ลลอฮฺ (ซบั​งอ​ขอ​ลฮามิ​รอ​กา​ใน​หนึ่ง​ยฺ เป็น​ดซีุ​ซก​ดี​ฮะ​เมื่อ
าน​รอุ​อัล-ก​ใน​ปรากฏ​ไม่​ฮฺ) จึง​ยะ​าร (อา​งก​โอ​ซ ไม่ใช่​ดี​ฮะ​ของ​กฎ​ใน​ยฺอยู่​ดซีุ​ซก

 

ว่า​กล่าว่​านที​รอ​ล –กุั​ารอ​งก​โอ​กับ​เกี่ยว​สงสัย​ ความ​๓.

 

 โดย​นรก​ของ​เพลิง​เชื้อ​เป็น​ลลอฮั ทั้งหมดั​กอ​จา​อื่น​บูชา​เคารพ​เจ้า​พวก​ที่​สิ่ง​กีน) และิ​ชร​ (มุ​เจ้า​พวก​แท้จริง
[[๕​นั้น​ใน​อยู่​เข้าไป​จะ​เจ้า​พวก

 

ซึ่ง​าน ​รอุ​ล-กั​บอั​ยก่ี​เก​สงสัย​ความ​มี​ เรา​ว่า​ท่าน​กับ​พูด​ได้​ (ซ็อล ฯ) และ​ศาสดา​ท่าน​หา​มา​เข้า​หนึ่ง​ลุ่ม​ชนก​มี
น​ท่า​กับ​เข้าใจ​ทําความ​ต้องการ​เรา​พวก

 

หรือ​อะไร​ปัญหา​มี​ท่าน​วก​ พ​ว่า​ (ซ็อล ฯ) กล่าว​ศาสดา​ท่าน

 

หรือ​มา​ลง​ส่ง​ถูก​ที่​ทูต​ศาสน​เป็น​ ท่าน​ว่า​กล่าว​เขา​พวก

 

โลก​ชา​ประ​แก่​ธรรม​เมตตา​แผ่​เพื่อ​มา​ลง​ประทาน​ทรง​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ที่​ทูต​ศาสน​เป็น​ ฉัน​ ใช่​ว่า​ตอบ​ท่าน

 



ว่า​กล่าว​ที่​หนึ่ง​านโองการ​รอุ​ อัล-ก​านคือ​รอุ​อัล-ก​ต่อ​มี​ที่​เรา​พวก​ของ​ ปัญหา​ว่า​กล่าว​เขา​พวก

 

انِكُم وَ مَا تعَبُدُونَ مِن دُونِ الله حَصَبُ جَهَنّ

 

 โดย​นรก​ของ​เพลิง​เชื้อ​เป็น​ลลอฮั ทั้งหมดั​กอ​จา​อื่น​บูชา​เคารพ​เจ้า​พวก​ที่​สิ่ง​กีน) และิ​ชร​ (มุ​เจ้า​พวก​แท้จริง
​ด้วย​นรก​ชาว​เป็น​ต้อง​ ก็​ซา​อี​ศาสดา​ ท่าน​กล่าว​ดัง​โองการ​พิจารณา​ เมื่อ​นั้น​ ฉะ​นั้น​ใน​อยู่​เข้าไป​จะ​เจ้า​พวก

า้​เจ​พระ​ไม่ใช่​ที่​อื่น​ชน​กลุ่ม​บูชา​เคารพ​ ได้​ซา​อี​เนื่องจาก

 

หนึ่ง​กฏข้อ​ ซึ่ง​อาหรับ​ภาษา​เป็น​มา​ลง​ประทาน​ถูก​านได้​รอุ​ อัล-ก​ว่า​สุขุม​อย่าง​กล่าว​ (ซ็อล ฯ) ได้​ศาสดา​ท่าน
ไม่ใช่​และ​ (มนุษย์​ปัญญา​สติ​ไม่มี​และ​ปัญญา​สติ​มี​ที่​สิ่ง​กับ​)ใช้​ใด​ บุคคล​ใคร​ถึง​ (หมาย​ มัน​คําว่า​คือ​ภาษา​ของ

ที่​ สิ่ง​นี้​เหตุ​) ด้วย​ซึ่ง​ สิ่ง​ หรือ​สิ่ง​ถึง​ (หมาย​ มา​คําว่า​ใช้​ได้​ฉัน​ถาม​ท่าน​พวก​ที่​โองการ​ที่​) ขณะ​มนุษย์
ข้าง​ โองการ​นั้น​ ดัง​ปลวก​จอม​ หรือ​ ดิน​ปปั้น​ รู​ ต้นไม้​ เช่น​ปัญญา​สติ​ไม่มี​ที่​สิ่ง​เป็น​สักการ​เคารพ​เขา​พวก

ไฟ​ของ​เพลิง​เชื้อ​คือ​ลลอฮฺ ทั้งหมดั​กอ​จา​นอก​อื่น​สิ่ง​บูชา​เคารพ​ที่​ท่าน​พวก​ของ​ที่​ สถาน​ว่า​หมาย​ความ​มี​จึง​ต้น
นรก

 

[ [๖​ไป​จาก​ลา​และ​ขึ้น​ลุก​จึง​เขา​วก​ พ​ดี​อย่าง​เป็น​เขา​พวก​แก่​ให้​เข้าใจ​ความ​สร้าง​ได้​ศาสดา​ท่าน​ของ​คําตอบ

 

งิ​งอ​อ้า​แหล่ง

บียฺ ,มุ​ซ อัล อะเราะ​รอ​ตุ​อฺ อัต​ลอะฮฺยา​รุ​ ๗๙ ดา​ที​ ๑๑ หน้า​ที่​ร เล่ม​ซู​ มันุ​บียฺ อิบน​เราะ​ล อา​นุ​ซา​๑] ลิ]
ลัม​ลเกาะ​รุ​ ๖๖๙ ดา​ที่​ยฺ หน้า​นี​ซฟะฮาิ​ฆิบอ​าน, รอ​รอ​ดอต อัลฟาซุลกุ​ฟเราะ

 

ะซี​ลลอฮฺ อัล-อ​ตุ​ยะ​อา​น ​บะตุ​ตะ​ต มัก​รอ​ชู​ ๙๗๗, มัน​ที่​ ๒ หน้า​ที่​ยฺ เล่ม​นี​รตู​ชุ​ด อัลลามะ​ริ​ะวา​ลม​เระบุ​๒] อัก]
​ที่​ ๕ หน้า​ที่​ซ เล่ม​ ฟาริุ​เฆาะฮฺ อิบน​ซ อัลลุิ​กอย​อฺญิม มะ​ยฺ, มุ​นี​ซฟะฮาิ​ฆิบอ​ญัฟฟียฺ, รอ​นะ​ยฺ อัน​ะชี​ม มัรอ

ยฺ​มี​ลา​ลอิส​ารุ​๗๘, อัรด

 



ร​ยา​รอม​าน ​รอ​ลกุ​คุ​รี​ฟะฮฺ, ตา​ะอฺริ​ลม​รุ​ ๒๗๘ ดา​ที่​ ๑ หน้า​ที่​ยฺ เล่ม​ะชี​ซัรก​าน ​รอ​ลกุ​ลูมิ​ฟีอุ​น ​รฮาุ​๓] อัล-บ]
ะบีร​รก​ ๑๔ -๑๘ อะมี​ที่​หน้า

 

ซีร​กะุ​ลอิบน​รุ​ ๑๖๔-๑๖๕ ดา​ที่​ ๑ หน้า​ที่​ฏียฺ เล่ม​ยู​ซู​าน ​รอ​ลกุ​ลูมิ​ฟี อุ​น ​กอ​๔] อัล อิตติ]

 

อฺ / ๙๘​ยา​มบิั​๕] อัล-อ]

 

( ๒๘๒​ที่​ ๙ หน้า​ที่​ เล่ม​มพ์ใหม่ิ​ พ​วาร​ลอัน​รุ​ฮา​๖] บิ]

 

อะฮ์​อัชชี​ไซต์​เว็บ​ขอบคุณ​ขอ


